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ELOHANG

Adare, frorszdg
1824 nyara

(< ; elnodttek ¢lénk beszélgetésének hangjai sztirddtek ki az udvarhaz ebédl6jébol, ahol Adare

grofja épp diszvacsorat adott felesége sziiletésnapja tiszteletére. A gyerekek egy kevésbé tinnepélyes,
inkabb baratsd"gos szalonban gytltek ssze az ebédlével éppen szemben, a boltives elécsarnok
taloldalan. A tizenegy éves Elysse O’Neill egy arany brokattal bevont kanapén foglalt helyet a legszebb
iinnepléruhajaban, s azt kivanta, barcsak csatlakozhatna a felndttekhez. Mellette {ilt legjobb baratndje, az
ugyanolyan csinosan feloltoztetett Ariella de Warenne, teljesen belefeledkezve egy jokora konyvbe. Elysse
fel nem foghatta, miért j6 ez neki, mert 6 maga utalta az olvasast. Ha nem lettek volna a fiuk, halalra unta
volna magat.

A kis csapat fiucska a fejét sszedugva allt a szalon tilso felében, s izgatottan suttogott egymasnak.
Elysse nézte oket és hegyezte a fiilét, tudva, hogy valami rosszban santikalnak. Féleg Alexi de Warenne-t
figyelte, Ariella batyjat, mert altaldban 6 volt a fokolompos.

Négy éve talalkoztak eldszor, amikor a fiu apjaval és Ariellaval megjelent Londonban. Jamaicarél
érkeztek, ahol Alexi €s huiga addig nevelkedett. Bemutattak dket egymasnak, de 6 tigy dontott, semmibe
veszi a fiut, pedig a napon bronzbarnéra siilt bore, fesztelen magabiztossaga mar akkor lenyligozte.
Csakhogy Alexi fattyu volt, még ha orosz nemesasszony volt is az anyja, mig 6, Elysse urilany, igy
elhatarozta, hogy lekezeli. A fiucskat azonban szemmel lathatéan nem érdekelte az elutasités, tovabb
traktalta a kislanyt élete érdekes torténeteivel. Elysse arra szamitott, hogy Alexi elmaradott, esetlen vagy
félszeg lesz, de minden volt, csak az nem. Hamar ra kellett jonnie, hogy sosem talalkozott még olyan
fiival, aki annyi mindent megélt, mint az 0j rokon. Athajozta apjaval az egész vilagot, atvészelt hurrikant,
monszunesot, kikertlt tengeri blokadot, atélt kalozokkal vald 6sszecsapast, s ekdzben a vilag legértékesebb
arufajtai lapultak a hajojuk rakterében. Uszott delfinekkel, hegyet maszott a Himalajaban, atvagott a brazil
Oserdon. Még egy tutajon is utazott felfelé egy kinai folyon, rdadéasul az apja nélkiil. Azzal dicsekedett,
hogy barmilyen vizi alkalmatossaggal képes hajozni, €s barhol — Elysse pedig készséggel el is hitte. Egy
ora sem kellett hozza, s maris a valaha ismert legérdekesebb fiinak latta Alexit. Persze esze dgaban sem
volt ezt elarulni neki.

Mostanra mar nagyon jol ismerte. Kalandor volt, akarcsak tengerjard apja, s nem tudott sokaig
megmaradni a szarazfoldon, vagy megiilni egy helyben. Vajon miben santikdlnak mar megint? — torte a
fejét Elysse. Aztan mar latta is, hogy sietve atvagnak a szalonon a teraszajto felé.

Hatravetette aranyszin( hajat, lesimitotta kék szaténruhajat, s lecsusszant a kanapérol.

— Varjatok! — kialtotta, s odaszaladt a kis csoporthoz. — Hova mentek?

Alexi ravigyorgott.

— Az Errol kastélyhoz.

A kislany szive nagyot dobbant. Mindenki tudja, hogy a varromot kisértet lakja!

— Megoriiltetek?

A fiu kék szemében huncut szikrak csillogtak.

— Nem akarsz veliink jonni, Elysse? Nem akarod latni az 6si szellemet, aki az északi toronyban maszkal
holdtoltekor? — Kozel hajolt a lany arcahoz. — Azt mondjak, a szerelmét siratja. Tudom, mennyire imadod
a romantikat. Az a hir jarja, hogy holdtdltekor hagyta el 6t egy masik férfiért, igy aztan szegény megdlte
magat, ¢és orokre itt fog kisérteni a toronyban.

— En is ismerem a torténetet — felelte a kislany, s a szive vadul vert az ijedségtol és a félelemtSl. Nem



volt olyan bator, mint Alexi vagy a sajat dccse, Jack, vagy mint Ned, a grof 6rokose, aki szintén a kis
tarsasag tagja volt. Semmi kedve nem volt kimenni az éjszakaba, és taldlkozni a kisértettel.

— Gyava — sugta oda Alexi ldgyan, majd megérintette az allat. — En megvédelek, hisz tudod.

Elysse elkapta a fejét.

— Es ugyan hogyan? Te is csak gyerek vagy, raadasul teljesen riilt.

A it mosolya elhalvanyult.

— Ha én egyszer azt mondom, hogy megvédelek, akkor meg is foglak.

Elysse ezt el is hitte. Valoban megvédi 6t akar még egy szellemtdl is. Mégis huzodozott, nem akarvan
veliikk menni.

— A holgyeknek nem kell batornak lennitik, Alexi. Csak kecsesnek, tigyesnek, furfangosnak,
udvariasnak és szépnek.

— Dehogynem kell! A mostohaanyam is végigvitorlazta a tengereket apammal, sét még kal6zokkal is
harcolt az oldalan. O nagyon is bator, és rdaddsul szép — jelentette ki a fiu csillogd szemmel.

Ned kozelebb Iépett.

— Hagyd 6t, Alexi! Nem akar veliink jonni, latod.

Jack, Elysse dccse csak vigyorgott.

Ekkor odalépett hozzajuk Ariella, aki csodak csoddjara letette a torténelemkonyvét.

— En boldogan megnézném azt a kisértetet!

Alexi kihivo pillantast vetett Elysse-re.

— Na, jol van! — kidltott fel a kislany dithosen, hogy Alexi kicsikarta beldle a beleegyezést. — De hogy
jutunk oda?

— Lovon nem lesz tobb husz percnél — felelte Ned. — Ti, lanyok tilhettek mogottiink, Jack meg majd
lovagol egyediil.

Szornyti rossz otlet volt, ezt Elysse vildgosan tudta. Rajta kiviil mindenki mésnak mégis csillogott a
szeme az izgalomtol. A kovetkezd percben mar at is vagott a fink és Ariella utan a teraszon egy bekeritett
kifuto felé, ahonnan a lovakat késziiltek lopni. A fitk gyakran sz6rén iilték meg a lovat. Elysse azt kivanta,
barcsak ne lennének ilyen j6 lovasok, de hat azok voltak. Az éjszaka pedig teljesen s6tét és csendes. Ahogy
kovette a tobbieket Adare nagyszerii kertjein at, felnézett a ragyogo teleholdra, s imadkozott, hogy ne
talalkozzanak semmiféle szellemmel az éjjel.

Néhany perccel kés6bb mar mindenki 16haton iilt, s lassan ligetve tavolodott a haztol. Elysse erésen
kapaszkodott Alexibe, s percrdl percre dithdsebb volt ra. A fit kitling lovas volt, 6 viszont annal kevésbé, s
nagyon félt, hogy leesik.

— Eltorod a borddimat — szolt hatra Alexi, s hangjaban nevetés bujkalt.

— Utallak! — kialtotta oda Elysse.

— Dehogy utélsz.

Az Ut hatralévo részét csendben tették meg. A hold furcsa, sarga fényében ott tornyosult el6ttiik az Errol
kastély fekete arnyékba burkoldz6 tombje. Hatalmasnak latszott.

Nagy volt a csend. Elysse csak a lovak iitemes patkddobogasat hallotta, no meg a sajat diiborgd
szivverését. Tenyere alatt érezte, hogy Alexi is szaporabban szedi a levegdét, s6t, mintha a szive is
gyorsabban verne. Elhaladtak egy kisértetiesen fehér kéhalom mellett, mely valaha a kaputorony kiilsé fala
volt. Elysse legszivesebben visszafordult volna. Hirtelen feliivoltott egy farkas.

Alexi karcsu teste megfesziilt, mire Elysse idegesen odasugta:

— Sosincsenek farkasok ilyen kozel Adare-hez.

— Ez itt mar nincs kozel.

Megallitottak a lovakat a var kéfalaban tatong6 kapunal. A kapun tual, a falcsonkok utvesztdje folé
magasodva a kislany meglatta az egyetlen még all6 tornyot a rom ttloldalan. Nagyot nyelt, s a szive majd
kiugrott a helyébdl.

— Azt mondjak, egy faklya van néla. Ugyanaz, amivel elt{int szerelmét kereste annak idején — stigta
Alexi, majd hatrafordulva odanyujtotta a kezét. — Cstissz le!

Elysse engedelmeskedett, s Alexi kezét fogva sikeriilt megtartania az egyensulyat. Mindenki leszallt a
16161, egyszer csak Ariella suttogva megszolalt:



— Nem hoztunk gyertyat.

— De igen — valaszolt Alexi biiszkén. Nadragzsebébdl elohuizott egy gyertyat, és kovaval meggyujtotta. —
Gyertek! — mondta, s mar indult is befelé elszantan, hogy majd 6 vezeti a felfedezdket.

A tobbiek mentek utana. Elysse gyomrat 6sszeszoritotta a rémiilet, s nem akarddzott elindulnia.

A csapat gyerek hamar eltlint a varrom sotét belsejében. Elysse beharapta a szdja sz¢éIét, s alig kapott
leveg6t. Raébredt, hogy teljesen egyediil maradt a s6tét €jszakaban, a romokon kiviil. Ez volt benne talan a
legfélelmetesebb.

Valami megmozdult mogétte. O felkialtott, ugrott egyet ijedtében, de aztan rajott, hogy csak az egyik
legelészd 16 itk6zott neki. Vészjoslon huhogni kezdett egy bagoly. Elysse gytilolte a kalandot, sokkal
jobban szerette az Osszejoveteleket és a csinos holmikat. Csakhogy kint maradni egyediil még mindig
rosszabb, mint bemenni a tobbiekkel. gy aztan nekiiramodott, és sietett a gyerekek utan.

Odabent majdnem koromsotét volt, egyaltalan nem latott semmit. Hallotta a tarsai suttogasat valahol
maga el6tt, mire futni kezdett, hogy utolérje 6ket. A rom belseje azonban kész Gtvesztd volt. Falnak
utkozott, és elfogta a panik. Aztan megfordult, s egy sarokban taldlta magat. Onnan is kijott, &m ekkor
beakadt a cipdje, €s elesett.

Mar épp kidltani akart Alexinek, hogy varja meg, mikor éles fény villant a s6tétben a var tiloldalan,
ahol a torony emelkedett. Elysse megdermedt, s a fal tovébe kuporodott. Mar nem mert kidltani. Csak nem
a kisértet faklydjanak a fényét pillantotta meg?

Félt megmozdulni is, nehogy zajt csapjon, és megtaldlja 6t a kisértet. Egyszer csak raébredt, hogy mar
nem hallja a baratait. Hova lehettek?

Panik fogta el, aztan ujbol meglatta a fényt. Kiszaladt a sarokbdl, ahol eddig kuporgott, hogy
kimenekiiljon a varbol, el a kisértettdl. Ehelyett csak kertilgette a sarkokat, és hol elesett, hol felkelt
futtaban. Beverte a térdét, lenylzta a kezét, s nem értette, miért nem érte még mindig el a kijaratot. Hol
lehet a kapu? Nemhogy kapu nem volt, de egyenesen zsdkutcaba jutott. Egy valaha volt hatalmas kandallo
fala allta az utjat. Nekiesett az érdes kének, levegd utan kapkodott — s ekkor meghallotta a lovak dobogasat.

Csak nem fogjak itt hagyni?

Nem hitt a fiilének, de elfojtotta a feltdré zokogast. A falnak vetette a hatat, s ekkor meglatta kozeledni a
faklyas kisértetet. Megbénitotta a félelem.

— Elysse! — kidltotta Alexi, majd sietve indult feléje.

A kislany térde megbicsaklott a megkdnnyebbiiléstdl. Alexi a gyertyaval a kezében, nem a faklyas
kisértet. Sirva kialtott fel:

— Alexi! Mér azt hittem, itt hagysz! Azt hittem, elvesztem orokre.

A fit letette a gyertyat, és karjat a kislany koré fonta.

— Semmi baj, nem vesztél el. En sosem hagynalak ott sehol. Nem megmondtam, hogy mindig
védelmezni foglak?

Elysse erdsen kapaszkodott Alexibe.

— Nem hittem, hogy megtalélsz... és hallottam elmenni a lovakat.

— Ne sirj, hiszen itt vagyok. Az apamat, a grofot és a te apadat hallottad jonni. Odakint vannak, és
szornyen dithosek — magyarazta a fin, aztan filirkészo tekintettel nézett a kislanyra. — Hogy gondolhattad,
hogy nem foglak megtalalni?

— Nem tudom — suttogta Elysse remegve, konnyektdl maszatos arccal.

— Ha eltévedsz, én megtaléallak. Ha veszélybe keriilsz, én megvédelek — jelentette ki Alexi komoly
arccal. — Egy Uriember ezt teszi, Elysse.

A kislany nagy levegoét vett.

— Megigéred?

A fit lassan elmosolyodott, s letorolt egy konnyet Elysse arcarol.

— Megigérem.

A kislany végre visszamosolygott ra.

— Sajnélom, hogy nem vagyok bator.

— Nagyon is bator vagy, Elysse. Csak még nem tudod — felelte Alexi mély meggydzddéssel.
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1.

Askeaton, frorsza’g
1833. marcius 23.

l/ﬁexi tobb mint két éve nem jart otthon, s ez igazi 6rokkévalosagnak tiint. Elysse O’Neill rAmosolygott
magara az aranyozott tiikorben, mely csinos, rdzsafa fiokos szekrénye folott fliggott rozsaszin, malyva- és
fehér szinekben pompéazo haldszobajaban. Epp befejezte az oltozkodést az iinnepi alkalomra. Tudta, hogy
izgatottsagat le sem tagadhatnd, hisz arca kipirult, szeme ragyogott. Boldogga tette, hogy Alexi de Warenne
végre hazatért. Alig varta, hogy hallhassa kalandjai minden részletét.

Elkeriilhetetleniil felmeriilt benne a kérdés, vajon észreveszi-e, hogy 0 idokdzben felndtt ndve érett.

Az eltelt két évben volt mar vagy tucatnyi udvarloja, €s 6ten megkérték a kezét.

Ujfent tiikorképére mosolygott, s megéllapitotta, hogy pasztellzold ruhaja még érdekesebbé teszi ibolyakék
szemét. Hozzaszokott mar, hogy megcsodaljak a férfiak, igazabol mar kislany koratol bamultak a fiak. Alexi
is. Vajon most mit fog gondolni réla? Nem igazan tudta, miért akarja annyira, hogy Alexi észrevegye az
este, hiszen végiil is csak baratok voltak. Osztondsen lejjebb huzta ruhaja kivagasat, hogy tébbet mutasson a
dekoltazsabol.

Alexi még sosem volt tavol ilyen sokaig. Vajon 6 is megvaltozott? Amikor elindult szorméért Kanadaba,
senki sem gondolhatta, hogy évek telnek el, amig visszatér, de Elysse ugy emlékezett bucsuzasukra, mintha
csak tegnap tortént volna.

Alexi szokasos, pimasz vigyoraval nézett ra.

— Aztan lesz rajtad gytirii, mire visszajovok?

Azonnal tudta, mire gondol. Meglepodott, de gyorsan visszanyerte a nyugalmat, és szemérmesen valaszolt:

— En mindig hordok gyiiriit.

Kézben eltiinédott, vajon leveszi-e a labardl egy joképii férfi, miel6tt Alexi hazatér. Oszintén remélte.

— De nem gyémantot — felelte Alexi leeresztve fekete szempilldjat, hogy 6 ne tudjon olvasni ragyogo kék
szemébol.

Elysse vallat vont.

— Nem tehetek rola, hogy annyi udvarlom van, Alexi. Nyilvan ezutan is lesz még szamtalan. Apa minden
bizonnyal tudni fogja, melyiket valassza a szamomra.

Valaszul Alexi is megvonta a vallat.

— Igen. Devlin biztosan gondoskodik rola, hogy jol hazasitson ki.

Tekintetiik talalkozott, s egy darabig egyikiik sem nézett félre. Egy nap az apja valoban talal majd szamdara
egy nagyszeri partit. Egyszer kihallgatta a sziileit, ahogy errol beszéltek, igy tudta azt is, hogy szerelmi
hazassagot szannak neki. Az lenne am a tokéletes!

— Sértésnek is tartanam, ha nem kérne meg senki — mondta egészen komolyan.

— Nem elég, hogy folyton csodalok hada nyiizség koriilotted?

— Remélem, férjhez megyek, mire betoltom a tizennyolcat — jelentette ki. Osszel lesz a sziiletésnapja,
minddssze fel ev mulva, amig Alexi még Kanadaban tartozkodik. Furcsan dobbant a szive, ahogy erre
gondolt. Zavartan félresoporte a kiilonos, szinte félelmetes érzest, s ragyogo mosollyal nézett Alexire, majd
megfogta a kezét.

— Ezuttal mit hozol nekem?

Mindig szokott ugyanis ajandékot kapni, mikor Alexi hazatert a tengerrol.

A fiatal ferfi kis hallgatas utan halkan valaszolt:

— Orosz cobolyprémet hozok neked, Elysse.



Meglepodott.

— Hisz Kanadaba mész!

— Tudom, hova megyek — felelte Alexi egyenes tekintettel. — Es orosz cobolyprémet fogok hozni neked.

Kioltotte ra a nyelvét, mert biztos volt benne, hogy ez csak ugratas. Alexi ravigyorgott, aztan elkoszont
csaladja tobbi tagjatol is, s konnyed léptekkel kisétdlt a szalonbdl. O pedig elsietett egy délutdni tedra, ahol
mar alig vartak legujabb hodoloi...

Alexi végiil tobb honapot toltott Kanadaban, nyilvan gondjai voltak az aru beszerzésével, amit onnan hozni
akart. Mikor végre befutott Liverpoolba, kirakodas utdn mar ment is tovabb. Cukornadért indult a Karib-
szigetekre. Elysse meglepddott ezen, st csalodast érzett.

Persze azt mindig is tudta, hogy Alexi apja nyomdokaiba fog 1épni. Cliff de Warenne a vilag egyik
legsikeresebb tengeri szallitmanyozé cégét hozta Iétre az idok soran, s Alexi majdnem egész életét mellette
toltotte a tengeren. Rég elddlt, hogy amint nagykoru lesz, at fogja venni apjatol a legjovedelmezdbb utakat,

a legnagyobb haszonnal kecsegtetd szallitmanyokat. Tizenhét évesen lett eldszor hajoskapitany. Mivel a
haditengerészet egy visszavonult kapitdnyanak a lanya volt, Elysse megértette vonzalmat a tenger irant, tudta,
hogy a vérében van. Az olyan férfiak, mint Cliff de Warenne és a sajat apja, Cliff mostohafivére, Devlin
O’Neill — no meg az olyanok, mint Alexi — sosem birjak sokaig, hogy a szarazf6ldon maradjanak.

Meégis szamitott r4, hogy Alexi hazajon a nyugat-indiai Gtja utan. El6bb-utobb eddig is mindig hazajott.
Ehelyett azonban rendbe szedette a hajojat Liverpoolban, és mar indult is Kinaba!

Amikor Elysse megtudta, hogy haszonbérletbe adta a hajojat, az Arielt a Kelet-indiai Tarsasagnak, mely
monopdliumot élvezett a kinai kereskedelem folott, aggddni kezdett. Bar mar nyugalomba vonult, Devlin
O’Neill gyakran szerepelt tanacsadoként mind az admiralitdsnal, mind a kiiliigyminisztériumnal birodalmi
és tengerészeti ligyekben, igy Elysse is tisztdban volt a kereskedelem, a gazdasag ¢és a kiilpolitika ligyes-bajos
dolgaival. Az utdbbi néhany évben sok mindent hallott a kinai kereskedelemrdl is. A Kinai-tenger veszélyes
hely, nagyrészt még feltérképezetlen. Tele van észrevehetetlen zatonyokkal, ismeretlen homokpadokkal, a
monszunokrol, st tajfunokrdl nem is beszélve. Odafelé elég konnyi volt atkelni rajta, mar ha az ember nem
talalkozott valamelyik alig lathato zatonnyal, és segitette utjan a délnyugati monszun. Hazafel¢ ellenben
nehéz és veszélyes volt az Ut. Alexi szamara azonban a veszély jelentette az ut legizgalmasabb részét. Alexi de
Warenne nem ismerte a félelmet, és imadta a kihivasokat, s ezt Elysse nagyon jol tudta.

Szerencsére feleslegesen aggddott miatta, mert el6z0 este Ariella kiildott egy iizenetet, amelyben az 4llt,
hogy Alexi megérkezett Windhavenbe. Ejfél volt, amikor egy futar kézbesitette baratnéje levelét. Dobbenettel
olvasta, hogy Ariella batyja néhany napja biztonsagban behajozott Liverpoolba 6tszazot tonna selyemmel
és tedval, s a hazautat Kantonbdl szaztizenkét nap alatt tette meg. Azéta is mindenki errdl a nagyszerti
haditettrdl beszél. Elysse jol tudta, hogy egy olyan kapitany részérdl, aki még nem ismeri ezt az Gtvonalat, ez
a sebesség tekintélyt parancsold teljesitmény. Legkozelebb még tobbet kérhet egy kinai szallitmanyért ezek
utan. Ismerve Alexit, azota is ezzel dicsekszik.

Meég egyszer, utoljara belepillantott a tiikdrbe, s még lejjebb rangatta a ruha kivagasat, bar tudta, anyja félre
fogja vonni, hogy megfeddje merész dekoltazsa miatt. Unnepelt szépség volt, minden udvarléja egyfolytdban
dobbenetes kiilsejérdl, mesés szokeségérdl aradozott. Szadmtalanszor hallotta mar, hogy mindkét sziilgjétdl
orokolte legszebb vondsaikat. Kicsi, kecses és ametisztkék szemti volt, mint az édesanyja, s aranyszoke,
mint az édesapja. Az utdbbi két évben szamtalan udvarléja volt, és dten meg is kérték a kezét. O pedig
minden udvarl6t és minden hdzassagi ajanlatot elutasitott, bar mar betoltotte a hliszat is, de az édesapja nem
banta. Remélte, hogy Alexi nem fogja majd cukkolni, amiért még mindig hajadon, és nem emlékszik arra a
kijelentésére, hogy tizennyolc éves kordra mar boldog hadzassagban szeretne €élni.

— Elysse! Itt vagyunk! Alexi megjott, és odalent van! — kialtotta Ariella mar a folyosorol, miel6tt
bekopogott.

Elysse nagy levegét vett, s hirtelen olyan izgatott lett, hogy azt hitte, elajul. Rohant az ajtéhoz, s feltépte.
Legjobb baratndje szeme tagra nyilt, amint meglatta Elysse bali ruhdjat, majd osszedlelkeztek. — Mész
valahovéd ma este? Csak nem maradtam ki egy vacsorameghivasbol?

Elysse elmosolyodott.

— Dehogy megyek! Hisz hallani akarok mindent Kinarol és Alexi kalandjairdl. Hogy festek? — fordult
gyorsan korbe.





